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TeopeTnyeckne 1 NpuKIagHble acnekTbl
ayaAMOBM3YyaNbHOrO NepeBoaa Kanambypos
(Ha maTepuane amepukaHckoro tenecepmana “The Office” / «Oduc»)

Xanpxksan [. [O.

AnHomauyus. lenb yCCIeIOBaHMS COCTOUT B BBISIBIEHUM TEOPETUYECKUX U TPUKIATHBIX OCOOEHHOCTE
ayAMOBMU3YaIbHOTO TepeBoa OSHOTO U3 BUOB MUIPHI CJIOB — KajiaMOypa — C aHIVIMICKOTO sI3bIKa Ha pyc-
CKUIT B paMKaX KMHOTEKCTa — amepuKaHckoro Teiecepuana “The Office” («O¢muc»). B xome paboTsl 0T6M-
pAIOTCSI METOJOM CIUIOIIHOM BIGOPKY ¥ CUCTEMATU3UPYIOTCS TPUMEPHI KAIaMOYPOB B aHIJIMIICKOM SI3bIKe
"3 KMHOTEKCTa 0603HAUEHHOTO TeJecepuana, OIpeJesiioTCS OCHOBAHMS MOCTPOEHUsT KaaaMOypoB (IT0/Iu-
ceMusi, OMOHUMMUS U IP.) U TIOAPOOHO aHAMU3UPYIOTCS UX JIMHTBUCTUYECKME OCOOEHHOCTU B aHTJIMIICKOM
s13bIKe. OTIpenensIioTCs ¥ OMMCHIBAIOTCS OCOOEHHOCTH TTepeBojia KalaMOypoB C aHTIMIICKOTO SI3bIKa Ha pycC-
CKUit B paMKax KuHoTekcta Tenecepuana “The Office” («Oduc») ¢ yueToM JMHTBOKY/IBTYPHOTO KOHTEKCTA
U C OLIEHKO¥ YCIIEITHOCTH Mepefayy FOMOPUCTUUECKOTO 3ddeKTa. B cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS KITIOUEBbIE CTPa-
TETUM, CTIOCOOBI U MPUEMBI TTepeBO/Ia KaIaMOypOB C aHITIMIICKOTO SI3bIKa Ha pycckuii. HayuHast HOBU3HA mccie-
JIOBaHVSI COCTOUT B HAXOXKAEHUY MepeBOIUYECKUX PEIIeHMi, YACTOTHO UCIIONb3YEMBIX IIPU ayIMOBU3YaTbHOM
repeBosie ¢parMeHTOB KMHOTeKcTa Tenecepuana “The Office” («Oduc») ¢ aHITIMIACKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUIA,
YTO JIeJIaeTcsl BIiepBbie. B pe3ynbTaTe aHa/MM3a YCTAHOBIEHO, UTO OCHOBHASI Macca KajlaMOypoB B Teyiecepuase
CTPOUTCSI HA OMOHUMUU Y CO3BYUMM, OFHAKO MPUCYTCTBYIOT IIPUMEPBI APYTUX TUIIOB UTPhI CJI0B. KiTtoueBbIMU
CTpaTerusIMU TP MePeBOjie KaaMOypOB C aHIJIMIICKOTO SI3bIKa HA PYCCKMIA BBICTYTIAIOT afaITalys U JTOKa/-
3a1Msl U PYCCKOSI3BIYHONM ayouTOpuM, a CrocobaMy M mpueMaMy TiepeBoja — OMNyIieHKe, KOMITEHCAIVst
Y KaJIbKMPOBaHMeE, 3a4aCTyIO0 TIPYMMEHsIEMbIe B COUETAHUM C APYTUMM IT€PEBOJUECKUMMU PELIEHUSIMMU.

Theoretical and applied aspects of audiovisual translation of puns
(based on the material of the American television series “The Office”)

D. D. Khandzhian

Abstract. The purpose of the study is to identify the theoretical and applied features of the audiovisual
translation of one of the types of wordplay “pun” from English into Russian within the framework
of the film text — the American television series “The Office”. In the course of the work, examples of puns
in English from the film text of the designated television series are selected by continuous sampling
and systematized. The foundations of the construction of puns (polysemy, homonymy, etc.) are determined
and their linguistic features in English are analyzed in detail. The features of the translation of puns from Eng-
lish into Russian within the framework of the film text of the television series “The Office” are determined
and described, taking into account the linguistic and cultural context and assessing the success of the transfer
of a humorous effect. The article discusses the key strategies, methods and techniques of translating puns
from English into Russian. The scientific novelty of the research consists in finding translation solutions that
are frequently used in the audiovisual translation of fragments of the film text of the television series
“The Office” from English into Russian, which was done for the first time. As a result of the analysis, it was
found that the majority of puns in the TV series are based on homonymy and consonance, however, there
are examples of other types of wordplay. The key strategies in translating puns from English into Russian are
adaptation and localization for the Russian-speaking audience, and the methods and techniques of transla-
tion are omission, compensation and tracing, often used in combination with other translation solutions.

BBenenue

B coBpeMeHHOM Mupe MeAMANpPOAYKThI, TaKMe Kak (GuibMbl, cepuaibl M BUAEOUIPDI, UMEIOT KII0UueBoe 3Haue-
Hye B GOpMUPOBAHMY KYIbTYPHI 001eCTBa, BOCIIPUSTUM SI3BIKOB M B3aMMOJIECTBIM Jiofeit B iesoM. C coBepiieH-
CTBOBaHMEM U PaCIpOCTpaHeHMEeM KuHeMartorpada, BHeIpeHeM IM(POBBIX TEXHOJIOIUI B JaHHYIO cdepy, a Takke
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pPa3BUTMEM CTPUMMHTOBBIX CEPBMCOB, 3PUTENU TMOMYIWIM OOCTYI K ayaMOBU3YaTbHOMY KOHTEHTY, B TOM YMCJIE
Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX. MeauanpoLyKThl CTAHOBSITCS MEXIYHAPOAHBIMMU, 3pUTENIM Pa3HBIX CTPaH 3aMHTEPecoBa-
HbI B TIOJTYYeHMM Pa3HOOOPa3HOTO KOHTEHTA, MPOM3BEIeHHOTO IPYIMMM CTpaHaMM, UTO MPUBEJIO K BO3PACTAHUIO
MOTPe6GHOCTH B OCYIIECTBIEHMY KaueCTBEHHbBIX TIePEeBOIOB.

IOMopucTHueckme Mpou3BeeHNsT BCerna Moab30BaliCh 0C060i MOMYISPHOCTBIO, ¥ B CBS3M C IJI00aiM3almeii
M PacTyliei MOMyAsSPHOCTBIO 3apy6esKHbIX CEepPUaIOB CPey PYCCKOSI3bIYHOV ayauUTOpMUM BO3HMKIIA MPo6ieMa C UX
ajanTaiuei, MOCKOAbKY IOMOPUCTUYECKMIT TEKCT HeceT B ceOe 0COObIi KyJIbTYpPHbIN KOHTEKCT, KOTOPBIi MOXKET
OBITh HEMOHSITEH MHOCTPAHHOMY 3pPUTENI0. B CBSI3M ¢ yeM mepeBoj, KaaaMOypoB, KOTOpble MMEIOT MECTO B aHIJIO-
SI3BIYHBIX MeIMAMPOIYKTaX, TPeOYyeT He TOJMbKO JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHU, HO U INTYOOKOTO MOHMMAHMS KyJIbTYPHO-
rO KOHTEKCTa, YTOObI IepefaTh MOPUCTUUECKMii 3¢ (eKT mpu rmepeHoce ¢ OOHOrO S3bIKa Ha APYroi, YTo6bl mepe-
BOJIHOE TIPOV3BeJeHNEe BOCIIPUHMMAIOCH HE XY)Ke, YeM OpUTMHAIbHOE. DT TOHKOCTU [IeJIal0T JaHHOe MCCIeloBa-
HMe 0CO6€HHO aKTyaIbHbIM /IS TIEPEBOYMKOB M JIMHTBMCTOB.

AKTyaJIbHOCTh MTPOBOAVMOrO MCC/IeOBaHMs 0OYC/IOB/I€Ha HEOGXOMMMOCTbIO B BbIPabOTKE KOHKPETHBIX PEKO-
MeHJaluit OCyIleCTBIeHNS ayIMOBU3yaIbHOTO IIepeBoa KMHOTEKCTA U, B YaCTHOCTHM, KalaMGypoB, TaK KaK JaHHbI
MPOIIecC MOXKET MPeCTaBISATh TPYAHOCTD Aaske AJIST OMBITHOTO MepeBOIUMKa. BoIOpaHHbIN /1 aHaIM3a aMepuKaH-
ckuit tenecepuan “The Office” («Odmc») (2005-2012) aBasieTcss SpKUM MIPUMEPOM MOI00HOTO BbI30BA [IJIsT IEPEBO/I-
YMKOB, TaK KaK OH U3BeCTEH CBOMM YHUKATbHBIM IOMOPOM, OCHOBAaHHBIM Ha MCITOJb30BAHMYM B TOM UMC/Ie KamaMoOy-
POB, IMMOCTPOEHHbLIX HA OMOHMMMN 1 MHOTO3HAYHOCTH, KYJIbTYPHbBIX KOHTEKCTAaxX M T. O., KOTOPbIE€ M UTPAIOT K/IIOYUe-
BYIO POJIb B TIOMYJIIPHOCTHM cepuasia. KauecTBo mepeBo/ia B TAKOM KOHTEKCTe HaMpSMYIO BIMsIET Ha YCIIeLTHOCTh Te-
pemauu 10Mopa, OOIIYIO OIIEHKY U MOMY/ISIPHOCTh cepuaia Cpeay 3puTeieit, TOBOPSIIIMX Ha TPYTOM SI3bIKe.

Kpome Toro, 1cciiegoBaHme JaHHOM TeMbl BasKHO JIJIST pa3BUTHSI TEOPUM U TPAKTUKM ayAMOBU3YaTIbHOTO Mepe-
Boza. [ToHMMaHMe MexXaHM3MOB IepeBo/ia KajaMOypoB U CIIOCOGOB MX afamTallMM K KyJbTYPHBIM O0COGEHHOCTSIM
1IeJIeBOJ ayAUTOPUM MOXKET 3HAUMTEIbHO YIYUIIUTh KaUueCTBO MepeBOioB. DTO, B CBOIO OUepeb, CIIOCOGCTBYET 60-
Jiee TITy6OKOMY BOCIIPUSTUIO U TIOHMMAHMIO ITePEeBOAHOT0 TEKCTA HA OCHOBE MHOSI3BIYHOTO KOHTEHTA, UTO OCOOEHHO
aKTyaJIbHO B YCJIOBMSX I7106aMM3almy 1 Bce 60jiee BO3PACTAIONIETO KYJIbTYPHOTO OOMEHa.

Takum 06pa3oMm, uccieqoBaHMe 0COOEHHOCTel TTepeBoia KalaMOoypoB B ayIMOBMU3YaTIbHOM KOHTEKCTE Ha Mpu-
mepe amepukaHckoro tenecepuaina “The Office” («Oduc») He TOTBKO BHOCUT BKJIA B TEOPUIO ITIepeBo/ia, HO U MMeeT
MpaKkTUYeCKoe 3HaueHue MAJis MepeBOTUMKOB, PabOTaONMIUX C IOMOPUCTUUYECKMMM MPOU3BEIeHUSIMMU. YIydlieHue
KayvecTBa IMepeBOMIOB CITOCOGCTBYET COXPaHEHMI0 aBTOPCKOTO 3aMbICia M KYJIbTYPHBIX OCOGEHHOCTEl OpUTMHANA,
YTO JIeJIaeT MPOCMOTP 3apy6eskKHbIX ceprajioB 6osiee JOCTYITHBIM M MHTEPECHBIM JIJIST INMPOKOI ayAUTOPUMN.

Oco6YyI0 CITOKHOCTD TIPY TIEPEBOJIE COCTABJSIOT Pa3IMUHbIE CTUAMCTUYECKME TTPMEMbI, HaJTMUeCTBYOLIE B K-
HOTeKCTe (UIbMOB U CEPUAJIOB, B YaCTHOCTY UIr'Pa CJIOB — KajlambOyp. COGCTBEHHO KajaMOypbl CTPOSITCSI HA OMOHM-
MWU, TIOIMCEMUM, CO3BYUNN, CMBICJIOBOM CXOJCTBE U T. A. KamaM6yp npegHasHavueH He TOIbKO IJISI CO3MAHMUS KOMMU-
yeckoro 3¢gdeKrTa, HO OH TaKKe SIBJSIETCSI HOCUTENIEM OIpeeeHHOro oobema MHopmalmum, IpugaeT ei BoIpasu-
TeTbHOCTh, IMOIIMOHALHOCTb ¥ 3aHMMATENbHOCTD, YCUIUBAET MPOU3BOAUMBIN Xy 0KeCTBEHHBIN 3ddeKT, a Takke
yCTaHaBIMBaeT MeHee (GopMaibHbIi KOHTAKT C aipecaToM.

st mocTuskKeHMsT 0003HAYEHHOI 1€/ MTPeICTOUT PEIIATbh HeCKOJIbKO 3a1au:

— 0TOo6paTh METOMIOM CIUIONIHO BBIGOPKM M3 KMHOTEKCTa Tenecepuana “The Office” («Oduc») u cuctemaTusmn-
pOBaTh MPUMepPbI KaJTaMOYPOB B aHIJINIICKOM SI3bIKE;

— OmpeJenuTb OCHOBAHMS TOCTPOEHMS] KaJaMOYpoB ¥ MOAPOGHO MPOAaHAIM3UPOBATh UX JMHTBUCTUYECKME
0COGEHHOCTM B aHTJIMIICKOM SI3bIKE;

— BBISIBUTH ¥ OMNCATh OCOOEHHOCTH MepeBofa KaJaMOypoB € aHTIMIICKOTO sI3bIKa HA PYCCKMIT B paMKax KMHO-
TeKCTa Tejiecepuana;

—  YCTaHOBUTb YCIIEITHOCTD Mepefauy IOMOPUCTUUECKOTO 3¢hdeKTa v IMHTBOKYIbTYPHOTO KOHTEKCTA ITPY TIepeBofie.

MarTepuanioMm ISl MCCIeIOBaHUS TOCTY)XKMIa BbIOOpKA (parMeHTOB AMAJOrOB, COAEpXKalMX KaaaMOypbl,
M3BJIEUEHHBIX METOJOM CILIOLIHOI BBIOOPKM U3 KMHOTEKCTa amepukaHcKkoro tenecepuana “The Office” («Oduc»)
B @HIJIMIICKOM M PYCCKOM si3bikax (6osiee 50 (parMeHTOB M MX COOTBETCTBYIOIIME OdUIIMATIbHbIE EePEeBOIbI
Ha PYCCKMIT SI3bIK, TMPU HEOOXOAMMOCTM Tpejjarajacs cobcTBeHHbIi mepeBoxa) (The Office transcripts.
https://transcripts.foreverdreaming.org/viewforum.php?f=574).

TeopeTnueckyio 6a3y uccaeqOBaHNUS COCTABUIM JIMHTBUCTUYECKMEe paboThl B. 3. CanHukoBa (1995, c. 59; 2002),
H. JI. VBapoBoii (1986) B obiactu Teopuu KajaMOypa, B UaCTHOCTM €ro CEMaHTUUECKMX OCOOEHHOCTEN M JIOTUKO-
ceMaHTHMYecKMxX TUIOB, A. H. 3eneHosa (1971, c. 294-298), umelolero eao ¢ KalaMOypHbIM MCITO/Ib30BaHMeM (pa-
3e0/I0TM3MOB, a Takke C. A. KonecHnueHko (1984), KOTOPbIi M3IO0XKMI TOAPOOHbIE YCIOBUS peanusalun CTUIUCTIYE-
CKOTO MpyYeMa UTPhI CJIOB B aHIJIMIICKOM sI3bIKe. B X0ofie paboThI AJIs1 IPOBEPKM KayecTBa rOTOBOTO MepeBoia 1 Mpeio-
SKeHUSI COOCTBEHHBIX BApMAHTOB BO3HMKIA HEOOXOAMMOCTh B ONpefeNeHuM MeXaHM3MOB IepeBofa KajaMbypa
Y CMEKHBIX €My SIBJIEHMi1, YTO CTaJI0 BO3MOXKHBIM Gy1arofapsi aHaiu3y HayuHbIx pa6ot C. H. Biraxosa u C. B. ®nopu-
Ha (1986), H. Tanb (2023), B. K. JlanunkoBa (2013), O. B. Tpounkoit (2005), C. . TpyxrtaHoBa, E. B. TpyxTaHo-
BoJi (2020). Criernduka ayaMoBM3yaabHOTO IIEPEBOAA ITPeICTaB/IEHA, B YaCTHOCTH, B padorte XK. [I. CunTac (Cintas, 2008),
a rpejioMJIeHMe MaTeprasia KajiaMmOypoB K JaHHOMY TUITY IIepeBojia HalileHO B HayyHbIX Tpynax O. V. PykaBUITHU-
KoBOI1 (2023), C. A. Manuxk u A. B. KpacHosoit (2021) no nepefave 1oMopa B paMKax ayguOBU3YaJIbHOTO IepeBoja,
E. A. Bapmunoii (2023), E. B. ®urypsi (2020), KOTOpble paccMaTpUBaIM KalamMbypbl B aMePUKAHCKUX Tejecepyuanax —
CUTyalMOHHBIX Komenusix, A. . iBonruuoii (2022), A. A. lllaposoit u I'. A. Janunosa (2023), KOTOpble UCCAeI0BaIN
co3maHue KoMmuueckoro adexra u nmepegavy KaaaMOoypoB Mpy ayAMOBU3yaJTbHOM IepeBOie MyJTbTCEPUAIIOB.
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B xome paboThI MPUMEHSUIACH CJIEIYIOIIME METO/IbI: METO/I, CIIONIHOM BBIGOPKM /11 0TOOpa (haKTMUYECKOTrO0 MaTepua-
Jia JI71S1 MCCJTeIOBaHus B BUIe (hparMeHTOB OaoroB cepyuasia, MeTOM KIacCUbUKaIMU U CUCTEMATU3AIUU IYUCKYPCUB-
HOTO MaTepuaa Ijisi ero rPYMIMPOBKY M BBISIBIEHNS O0IIMX 3aKOHOMEPHOCTEN, METO/ KOTHUTMBHO-CEMaHTUUECKOTO
aHa/IM3a i OnpeeeHts 3HaUeHUsT M CEMaHTUUeCKMX KOMITOHEHTOB, aKTya/I30BaHHBIX B TOM MJIM MHOM KOHTEKCTE,
METOJi KOMITOHEHTHOTO aHa/IM3a ISl BbIIEIEHNS OTHEIbHBIX CEM M CTPYKTYpAIUM JIEKCHMUYECKOTO 3HAUEHMSI B 11€/I0M,
ofpeneneHnss MUHMMAIbHBIX CEMAHTUYECKMX IPU3HAKOB, a TAKKe CPaBHUTENbHBINA M COMOCTaBUTEIbHBIN METOMbI
1PV OMpPeIeIeHNY SKBUBAIIEHTHOCTI ¥ a[JeKBATHOCTH IT€PEBO/IA KA/IaMOYPOB B pPACCMATPUBAEMbIX SI3bIKAX.

[IpakTMUeckass 3HAYMMOCTb MCC/IEOBAHMSI COCTOMT B BO3MOXKHOCTM MCIIOJMIb30BaHMSI OTOGPAaHHOTO Marepuana
Vi CIIeIaHHbIX TEOPETUUYECKMX BBIK/IAOK B IIPAKTHKE MPEoJaBaHyist aHIIMIACKOTO I3bIKa (MPaKTMYeCKOro Kypca peyeBo-
r0 OGIIEeHNs), B paMKax TEOPETUUECKMX U ITPAKTUUECKMX KYPCOB IO MEKKY/IbTYPHO! KOMMYHMUKALIVMA, IMHTBOKY/IBTYPO-
JIOTMY, TEOPUM U TIPAKTUKY [T€PEBOJIA, B TOM UNCIIE ayAMOBMU3yaJIbHOTO IIEPEBO/IA, KNHOIIEPEBO/IA, CTYICTUKIA.

00cy>kaeHue V1 pe3yIbTaThl

KanaM6yp — 3TO BUA UTPBI CJIOB, KOTOPBIN YaCTO MCITONb3YETCS AJIST CO3MAHMUST KOMUUeCKoro 3¢ deKTa B pasiny-
HBIX TEeKCTaX, BKJIIOYasl ayauoBU3ya/ibHble MpousBeneHus. [To muennio B. 3. CaHHMKOBA, KajiaMOyp — 3TO «IIyTKa,
OCHOBAHHAsI Ha CMBICJIOBOM OObEIMHEHMM B OJJHOM KOHTEKCTE PA3HBIX 3HAYEHUI OMHOTO CI0BA (MM CJIOBOCOYETA-
HUST), CXOOHBIX 10 3BYYaHUIO, WJIM CMHOHMMOB, WM aHTOHMMOB» (2002, c. 490). Kanambyp CTpOUTCSI Ha OCHOBE TaKUX
CTWINCTUYECKUX DUTYP, KaK MOMMceMusi, OMOHUMMSI, aHTOHMMMUS U TTAPOHMMMS (BKJTIOUAsI ITapoHoMasuio) (Beipasu-
TebHbIE CPEACTBA..., 2011, c. 149). B KOHTeKCTe ayAMOBMU3yaJIbHOTO MIepPeBOAia mepegava KajraMoypa ¢ OJJHOTO sI3bIKa
Ha JIpYro¥i MpeaCTaB/sieT ONpeAe/ieHHble TPYIHOCTU M CBOEOOpAa3HbIil BbI3OB ISl EPEBOJUMKOB. DTO IOCTATOUHO
CJIOKHAS 3a7aua, Tpebyioliasi 0c060ro BHMMAaHMUS K IeTaAsIM M TOHKOCTSIM SI3bIKa, TaK Kak Mpy MepeBojie BasKHO CO-
XPaHUTb He TOJbKO CMbICJI OPUTHHAJIA, HO ¥ €r0 IOMOPUCTUYECKYI0 COCTABJISIIONTYIO.

H. M. JIro6MMOB yKa3bIBaeT Ha CJIOKHOCTb 3aJaui /ISl IepeBOUMKaA MPY Mepemade Urpsl caoB: «Ecim urpa cios
MMeeT COBepIIeHHO OIpeAe/ieHHbI COIMaTbHO-TIOIMTUYECKHMII afpec, eci OHA UMeeT uaeliHoe 3HaueHue, IepeBo/i-
YMKY HAIJEXUT HaIpsub BCe YCWIMS U TlepeliaTh ee C XyOOKeCTBeHHOK TOUHOCThIO. TaMm, re MpUCyTCTBYeT YUCTO
3BYKOBas UTPa, MepeBOAUNK BIIpaBe OTCTYIUTh OT OYKBbI OPUIMHAJIA, ECJIU MHAUe My He CO3[IaTh TOTO CAMOI'0 KOMU-
yeckoro 3¢ dexTa» (1982, c. 97). [Ipu 3TOM yUeHbII TaKKe OTMEUaeT, YTO «HeIllepeBOMMOI UIPhI CJIOB TIOUTH He CyIIie-
cTByeT» (Jltobumos, 1982, c. 970). IIpu nepeBojie OOBIYHOTO TEKCTA COIAEPIKaHME CAMOTO TEKCTA — KOHHOTAIMs, (OH,
aBTOPCKMIT CTU/Ib, 00pasbl TepoeB — GOPMUPYIOT B HOBYIO SI3bIKOBYIO (hOpMy, TOTAa Kak NPy IepeBoje KajaMoypa
dbopma opurnHasa MoAJIEXXUT MTOTHOMY IEPEBbIPAXKEHMIO Ha YPOBHE (DOHETUKM, JIEKCUMKM U rpaMMaTuku. Ho, 1o Mmue-
HMIO MHOTUX TepeBOIOBEIOB, OMHOBPEMEHHO TepeaTh Mpy MepeBofie KajaMmbypa Kak ero cogepskaHue, Tak M Gopmy
MPaKTUYeCKy HEBO3MOKHO, TaK Kak SI3bIKM Pa3INyHbI [10 CBOEMY JIEKCMKO-TpaMMaTUUYeCKOMY COCTaBY.

B cBSI3M ¢ 3TUM Tepe], TepeBOAUMKOM BCETJa CTOUT OCHOBHOJ BOIIPOC, YeM M3 3TOTO MOXXHO TMOKEPTBOBATD — JIN-
60 TepenaTh COIEpKaHMe, OTKA3aBIIMCh OT UTPHI CJIOB, JINOO Ke COXPaHUTh KajmaMOyp, M3MeHUB 06pa3, OTKIOHUB-
IIYCh OT TOYHOTO 3HAYEHUSI, OT COfiepkaHus. B rmepByio ouepeb B JAaHHOM C/Tyyae HEOOXOAMMO MCXOIUTb OT TpeGo-
BaHUIt KOHTEKCTa (IIMPOKOTO KOHTEKCTa, BIUIOTh 10 BCETO NMPOM3BeeHMS B 11eJIOM), a BO BTOPYIO Ouepeb YUUThIBATh
BO3MOXXHOCTM SI3bIKa TepeBOfa MO0 CPAaBHEHUIO C MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM ¥ JIMHTBUCTUYECKME OCOOEHHOCTU CaMMX
JIeKCUUYEeCKUX e IVIHULL.

Korma nmepeBounK He MOXKET TepeaaTh Kaaambyp JOCTOBHO, OH CO3[Ia€T CBOIO UIPY CJIOB, GIM3KYIO IO CBOE CyTU
aBTOPCKOMY KaJiaMOypy, HO YacTO OCHOBAaHHYIO Ha COBEPIIEHHO MHBIX MPUHIMIIAX M BBIPAKEHHYIO OPYTUMU Cpef-
CcTBaMM. DTO TpeOyeT OT Hero He TOJIbKO IITy6OKOTO 3HAHMS 060MX SI3bIKOB — aHIJIMIACKOTO ¥ PYCCKOTO, HO ¥ TBOPYECKO-
'O MI0AX0/1a, HAaBbIKOB JIUTEPATYPHOI'O MacTEePCTBA, a TAKKe YMEHMsI UYyBCTBOBATh TOHKOCTH SI3bIKa U KYJIbTYDBI.

Wrpa c/ioB 1, B YaCTHOCTH, KaJlaMOyp SIBJISIOTCS OMHMM U3 K/TIOUEBBIX 3JIeMEHTOB KOMEIMITHOTO KaHpa, BK/IIOUast
Tenecepuabl. ClelyeT OTMETUTD, UTO CMeX — 3TO He YHUBepcaabHOe MoHsITHe. To, UYTO BbI3bIBA€T CMEX B OJIHOM KY/Ib-
Type, MOXeT ObITh HEMTPaTbHO WM Iaske HETaTMBHO BOCITPUHSITO B APYyToii. [I1st 3¢deKTUBHOI nepeauy KamamoypoB
C OJTHOTO $SI3bIKA HA JIPYTOii HEOOXOAMMO YUMUTBIBATD KaK JIMHTBOKYIbTYPHbIE OCOOEHHOCTHM, TaK M KOMUYECKU 3P dheKT
OpUTUHAIA U yMeJo afanTUPOBaTh ero Mo, MHOSI3bIUHYIO LieJIeBYI0 aygUTOpHio. To eCTh OMHUMMU U3 KII0UEBbIX CTpaTe-
I'Mit IepeBojia KalaMOypa B paMKaxX KMHOTEKCTa BHICTYTIAIOT aoanTamysl U TOKaIM3alys.

Ba)kHOCTb aIeKBAaTHOTO TE€PEBOJA KAJIaMOYypPOB TPYOHO IMEPEOIIEHUTH: MIPUCYTCTBYET HEOOXOAMMOCTb COXpaHe-
HMSI OOIIETO CMBIC/IA U FOMOPUCTUYECKOTO MOTEKCTA, HACTPOEHMUS M TOHA OPUTMHAJIA, IMHIBOKYJIbTYPHOTO KOHTEK-
CTa, XapakTepa ¥ MHAUBUAYATbHOCTU epCOHaXKel U T. [I.

AHanmu3upys crocobbl mepefayyn Kajiamobypa, MOKHO BbIIEIUTh HECKOIbKO OCHOBHBIX MOAXOAOB. TpaauIMOHHO
BbIZIE/IIEMbIMM TIpMEMaMy TiepeBofa Kajambypa sSIBJASIOTCS OIylieHne, KOMIIeHcalys 1 KaibKupoBaHue. OUeBUIHO,
YTO IOCJIOBHBIN MepeBo, Kajambypa ¢ IMOJHOM Mepefaueii 3HaYeHUsT ¥ MParMaTMKy HEBO3MOMKEH, TaK KaK JaHHbI
TpueM CTPOUTCS Ha CO3BYUYMM, OMOHMMMUM WIN TONUCEMUHM, YTO TIPAKTMUECKM HEBO3MOXKHO BOCCO3[aTh Ha APYyrom
sI3bIKe, B CBSI3U C YeM B HEKOTOPBIX CJyyasX ero oImyckaloT. [Ipuem omylieHus 3aK/II0UaeTcsl B TIOJTHOM UCK/TIOUeHUM
WUTPBI CJIOB, 3aMEHE ee TIPOCThIM MePEBOIOM. ITO HEM30EKHO MTPUBOANT K MOTEPSIM B Tepeiaue CMbIC/Ia OPUTHHAIA,
JINIIb B HEKOTOPBIX CJIyYasix MpeIpUHMMAaEeTCs MOMbITKAa KOMIIEHCMPOBATh JAaHHbBIN CTUAUCTUUECKUIA TIpUeM JpYTH-
MU cpencTBaMu. IIpuBeiem npumep:

Dwight: Why would they all be...? Ok, see you later, Pan.

Pam: Pan?

Michael: Pam... PAAAM?! /
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Hyatim: C uezo 0t um 8cem 6btme... ? JIa0Ho, ysudumcsi nosxce, II3H.

II3m: II3H?

Maiixn: ITam... TAAAM?! (02x12 — The Injury. https://transcripts.foreverdreaming.org/viewtopic.php?t=25319).

B maHHOM mpumMepe NMPUBOOAUTCS OAMATOT C UCKaKeHHbIM umeHeM Pan/Isn u Pam/Tlam BmecTto ITom (B aHTINIA-
CKOM S$I3BIKE CJIOBO pan 03HAauYaeT «CKOBOPOZA», & Jaibllle B AMAJIOTe peub UOET O CIMBOYHOM Macie). Karambyp Hu-
KaK He MepefiaH, TOJbKO TPAHCKPMOMPOBAHbI BAPMAHTDI MMeHM (IIPaBMIbHOE Y HETTPaBUIbHOE).

Enie omHUM NMPUMEPOM OIYIIeHUST MOKET IMOCTYKUTD Caeayiomas dbpasa:

Michael: Well, I am taking responsibility. It is up to me to get rid of the curse that hit Meredith with my car. I'm not su-
perstitious, but... I'm... I am a little-stitious. /

Maiixn: Hy, s 6epy Ha ceb6s omeemcmeeHHOCMb. MHe peuiame, Kak u3basumoscs om npokasmus, Komopoe couno Me-
pedum c Moeli MawuHsl (NPAsUNBHO: «KOMOPOE 3acmasunio Mo MawuHy coums Mepedum»). S He cyeeepeH, Ho... A... 5
HemHO020 cyesepeH (04x01/02 — Fun Run (Parts 1&2). https://transcripts.foreverdreaming.org/viewtopic.php?t=25356).

IpvBeleHHbII B MCTOUHMKE TIEPEBOJ, COIEPKUT OMIMOKY M TaKKe He TiepemaeT Kanmam6yp (superstitious u little-
stitious). TIpencTaBisieTcsi pa3yMHBIM COXPAaHUTh UM CWJIbHee OTOOPasUTh B I€peBOJie IMPOTHBOIOCTABIEHME:
«4 He cUBHO cyesepeH, 1 HEMHO20 cyegepeH». B TIylaHe TiepeBo/ia IpUMeHsieMoe peliieHe 611M3K0 K KaJbKMPOBaHUIO.

KommeHcanus npeacTaBisieT co60ii 3aMeHy YTpaueHHOTO 3JIeMeHTa OpUTHHAIA APYTUM 3JIeMeHTOM, KOTOPbIi
BOCTIOJTHSIET TIOTepIo MHGOPMAIMM ¥ OKa3bIBAeT aHAJOTMYHOE BO3/eiicTBMEe Ha uuTaTens. JJaHHbI MeTo[ 3aK/io-
YaeTcsl B CO3[JaHNM HOBOTO KajambOypa Ha PyCCKOM SI3bIKE, KOTOPBIN ObUT 6bI SKBMBAJIEHTHBIM MJIY aHAJIOTUYHBIM
IO CMBICITY, TIOHSITHBIM M CMEINITHBIM [IJISI 1IeJIeBOi (PYCCKOSI3bIUHOI) ayauTOpun. ECiiu B OpUruHajie oueBuIHA OBY-
CMBICJIEHHOCTbD, TO CXOJHYI0 CUTYaLNI0O HEOOXOIMMO MCKATh B PYCCKOM SI3bIKe. DTO MOKET IMOTPeboBaTh He TOIBKO
3aMeHbI CJIOB UTPbI Ha APYroil CTUIMCTUUYECKUII MpUeM, HO M M3MeHEeHMs KOHTEKCTa MM CUTYalM B I1eJI0M
IIJIS JOCTVKEeHUsT KoMuueckoro s¢dekTa Ha pycCcKoM si3bike. Harpumep, B 6-ii cepuu 6-To ce30Ha Tejecepuasa
OOVH 13 TaBHBIX repoes [lyant LIpyT MponM3HOCUT:

Dwight: No I disagree. “R” is among the most menacing of sounds. That’s why they call it “m*rder.” And not “muck-
duc”. / lyaiim: Hem, 5 He co2niaceH. «P» — 00UH U3 CaMblX YepOXaAoOUjUxX 36yKo8. Bom nouemy oHU HA3b18AI0M IMO «M “0aK».
A He «y6r000k» (06x06 — Mafia. https://transcripts.foreverdreaming.org/viewtopic.php?t=25406).

IpencTaBisieTcst, YTO NaHHbBIN TIEPEBO, SIBJSIETCSI TPYOBIM, XOTSI ¥ CTPOUTCSI HA CO3BYUMM AHIIUIICKOTO U PYCCKO-
ro cy1oB (muck-duck v m*0ax). [IpepiaraeM ciaenymoLMii BapuaHT llepeBoja:

Hyaiim: Hem, s He coznaceH. «[P]» — amo camwlii 2po3Hbtii u3 36ykoe. Bom nouemy mol 2060pum «cmpeisime» 6Mecmo
«Cmaensmo».

IIpu nepeBoge KajamMOypoB MOKET MCITOIb30BaThCSl TTOJO0D SKBUBAJIEHTOB, KOTOPbIe MAKCHMAIbHO COXPAHSIOT
CMBICI ¥ IOMOPUCTUYECKYIO COCTaBJISIIOIIYI0 OpMIMHama. KajabKuMpoBaHMe MOApasyMeBaeT CO3ZaHue JIEKCUUECKUX
eIOVIHUI] U CJIOBOCOUYETAHMIT 10 06pasIly CJIOB MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Uepe3 TOUHBIN MepeBOoj, MX 3HAUMMBIX YacTeil
(om60p 9KBMBAIEHTOB) WM 3aMMCTBOBaHME OTHAEIbHBIX 3HaUeHUit CI0B. [IpuBeseM mpumep U3 GUHATBHBIX Cepuit
aHAIM3UPYEMOTO TeJlecepuaa:

Jim: Nope, not a prank. I think it’s time for you to bury the hatchet.

Dwight: Waste of a good hatchet. /

Icum: Hem, He padu wymxku. [Jymaio, mebe nopa 3apuling monop 6otiHsL.

Hyaiim: Tlycmas mpama xopowezo monopa (09x24/25 - Finale. https://transcripts.foreverdreaming.org/
viewtopic.php?p=139617).

TMoMMUMO KaJbKMPOBAHMS IIPU [TePEBO/Iie UAMOMbI MICIIONb3YeTCs JoOaBIeHNe CJIOBA «BOLIHbI».

OrpaHuueHus1, HaJlaraemMble Ha ayAVOBU3YaTbHBIN ITepeBof, oMOpa, 0COGEHHO B KOHTEKCTE TeJlecepyaa, TakKe Ur-
paloT BaKHYIO POJb B Ipoliecce MepeBoia. AyaMOBMU3YalbHbIN TIepeBo[ I0MOpa B CUTYalMOHHBIX KOMEIMsIxX TpebyeT
0c000T0 BHMMAaHMSI K AUAJIOTaM, MHTOHALIMM 3ByYalllell peun ¥ KOHTEKCTY COOBITHIA, YTOOBI TIEPeAATh HE TOTBKO CMBICI
IIIYTOK, HO ¥ UX SMOIMOHAIbHYIO OKpacKy. Heo6X0aMMO yUMTHIBATh KaK MMEIOIIMIACS TEKCT AMAIOrOB, TaK U 3BYKOBOE
COITPOBOXKIEHME C IIETbI0 COXpPaHeHMsT aTMOCGhEDDI CIIEHBI U TTepeauM BceX HI0AHCOB opuruHaia. Hampumep, B clieHe,
KOT/Ia TIepCOHasK M OJMH M3 IJIaBHBIX TepOeB Tejecepuanaa Maiiki I'spu CKOTT oOpalliaeTcst K COTPYAHMIIE, CeKpeTapio,
KOTOpAst y3Ke T0IT0 paboTaeT B KOMITAHUM:

Michael: I've, uh, I've been at Dunder Mifflin for 12 years, the last four as Regional Manager. If you want to come
through here... See we have the entire floor. So this is my kingdom, as far as the eye can see. This is our receptionist, Pam.
Pam! Pam-Pam! Pam Beesly. Pam has been with us for... forever. Right, Pam? (B ipuMepe MPUCYTCTBYET COUeTaHMe
3BYKOB (MMUTAIMsI 3BOHKA, MEJOIMM TIeCHU), KOTOPOe OMOHMMMYHO C MMEHEeM COOCTBEHHBIM, a TaKKe OMyIIeHMe
UTPBI CJIOB). / Matika: 5, 3-3, 1 pabomato é Dunder Mifflin yxce 12 nem, nociedHue uemsipe 200a 8 Kauecmeae pezuoHalb-
H020 MeHedxcepa. Ecnu xouews npotimu crooa... Buduuivs, y Hac eecb amaxc. Tak umo 3mo Moe Kopoieecmeo, HaACKONbKO
xeamaem 2na3. Omo Hawt cekpemaps, ITam. ITam! ITom-IIom! ITaom Bucnu. IIsm ¢ Hamu yxce... eeuHocms. Tak, IIom?
(01x01 - Pilot. https://transcripts.foreverdreaming.org/viewtopic.php?t=25301).

MOSKHO TIPeIJIOKUTh, HAIIPUMeD, BAPUAHT: «UeJbIX... YeTYI0 6EUHOCMb.

TakuM 06pasoM, Mepemava Urpbl CIOB — KaJaMOypoB — B paMKaX ayaMOBM3YaJbHOTO Ie€peBoja Tejecepuaa
“The Office” («Oduc») TpebyeT OT IepeBoIUMKA HEe TOJILKO 3HAHMS 3a/Ie/ICTBOBAHHBIX I3bIKOB, HO ¥ TOHKOTO UyBCTBA
I0MOpa, a Takke KpeaTUBHOTO moaxoaa. CoueTaHue pasauyHbIX CIIOCOO0B MepeBo/ia MO3BOJISIET COXPAHUTh KOMuUe-
CKMIT TIOTEHIIMAT OPUTMHAJIA KMHOTEKCTA M 00EeCIIeYNTh 3PUTESIM ITPUSITHBIN M YBIeKaTebHbIA TPOCMOTP cepuaa.
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Takum 06pa3om, MbI IPUXOAVIM K CI€SYIOUMM BBIBOJIAM. B Xo/e mccienoBaHMst KWHOTEKCTa aMePUKAHCKOTO Te-
necepuaina “The Office” («Oduc») 6bLI0 BBIABIEHO, YUTO OGHUM U3 KIIOUEBBIX CTUIUCTUYECKUX TPUEMOB BbICTYIAIOT
KanamOypsl. [IpobemMsl uX Mepefauy B paMKax ayqyOBM3YalbHOTO IepeBOJA IIPOSIBIISIOTCS B COOCTBEHHO SI3BIKO-
BBIX Pa3IMUMSIX, KyJbTYPHBIX 0COGEHHOCTSIX, KOTOpBIE He BCErIa yIaeTcs mepefath TOYHO U 3¢ dHeKTUBHO, YTO mpe-
OII0/IEBAETCS ITepeBOAYMKaMM Pas3IMYHbIMM criocobamu. Hampumep, HeKOTOpble MpuMepsl KajlaMOypoB, OCHOBaH-
Hble Ha (POHETUYECKUX VI JIEKCUKO-TPaMMATUYECKUX (MOPGOIOro-CMHTAKCUYECKIX) OCOOEHHOCTSIX aHTIMIACKOTO
sI3bIKa, MOTYT HE MMETh aHAJIOTOB B PYCCKOM SI3bIKe, UTO 3aTPYyAHSIET UX TepeBof. Kpome TOro, yHMKaIbHbIE KYIbTYP-
HbIe U UCTOPUYECKME KOHTEKCThI, HA KOTOPBIX OCHOBAHbI MHOTYE LITyTKM, TPEOYIOT OT MepeBOAUMKa IITyOOKMX (HOHO-
BBIX 3HAHWIT U MOHMMAaHUsS 06eux KyabTyp. B pesynbTaTe aHanmu3a ocoGeHHOCTel Mepefauy KaaamOypoB B pamMKax
ayIMOBU3YaTbHOTO MEPeBOAA C AHTJIMIICKOTO SI3bIKA Ha PYCCKMIT ObUIO BBISIBIEHO, UTO COXpAaHEHME KOMUYECKOTro
addexTa opurnHana TpebGyeT He TOIBKO TOYHOCTM IEePeBOa, HO ¥ YMEHUSI ITepeiaTh TOHKOCTY COOTBETCTBYIOIIEI
JIMHIBOKYJIBTYPBI, & TAKKE pas3iMyHble HIOAHCHI IOMOPA.

OnHOI 13 KIIIOUeBBIX 33184 TaHHOTO MCC/IeNOBaHMs ObUIO M3yUeHMe CIIOCO60B afieKBaTHOTO IepeBojia Kanamoy-
POB IJIST COXpaHEeHMS] KOMUYECKOTO COAEePsKaHNSI OPUTMHATBHOIO KMHOTEKCTa. AHA/IN3 MaTepuasa mokasas, uTo 3¢-
(eKTMBHOCTb IepeBoja IIYTOK Y I0MOPa B ayAMOBU3YAIbHBIX MPOM3BEIEHMSIX 3aBUCUT OT MHOXeCTBa (haKTOpOB,
BKJIIOYas podeccnoHaM3M MepeBogUNKa, ero KpeaTUBHOCTh U MOHMMaHNe 0CO6eHHOCTel opurmnHaia. Ilpu nepe-
BOJIe YUMUTHIBAETCSI HE TOJIbKO TEKCT OVAIOTOB, HO U aKTepPCKasi UIpa — MHTOHAIUS aKTePOB, PUTM IMAJIOTOB, a TAKKe
3ByKoBOe oopmiieHMe — My3bIKa U 3BYKOBbIe 3(D(eKThl, TaK KaK BCe 3T JIEMEHTBI MOTYT CYLIECTBEHHO BJIMSTH
Ha BOCIIPUSTME FOMOPA ¥ JOJIKHBI ObITh YUTEHBI IIPU TIepeBoIe.

Kpome TOro, 6610 OTMEUYEHO, UTO MCIIOAb30BaHMe KIIOUEBBIX CTpAaTeruit nepeBosa afganTaum 1 JoKaIU3alun
criocobCcTBYeT 6oee TOUHOIE Iepefave KOMUYeckoro addekra. AqanTanys M03BOJSIET MI3MEHUTD IIYTKY TAaKUM 00-
pa3oM, YTOOBI OHA ObLIA MOHSITHA M CMEMIHA JIJISl PYCCKOSI3BIYHONM ayAUTOPUM, TOTA KaK JIOKaaMU3alus IoMOraeT
YUUTHIBATH SI3BIKOBBIE ¥ KYJIbTYPHBIE PA3INUMS MEXIY UCXOOHO U 11eJIeBOii ayauTopueii. ITO MpeaIonaraeT 3ame-
HY aHTJIOSI3bIYHBIX KYJAbTYPHBIX OTCHIIOK Ha PYCCKOSI3bIYHbIE AaHATIOTU MJIM CO3[laHMe HOBBIX IIYTOK, KOTOpPbIe COXpa-
HSIIOT OyX OPUTMHAA, HO 60Jiee TIOHSITHBI LTSI PYCCKOSI3bIYHBIX 3pUTENIEN.

Bonee yacTHBIMM CITOCO6aMM M NpUeMaMM TepeBofa KanaMOypoB KomeauitHoro tenecepuana “The Office”
(«Odmc») ¢ aHIIMIICKOTO SI3bIKA HA PYCCKUIT BBICTYIAIOT, B YaCTHOCTH, OITyIIeHMe, KaJbKMPOBaHMe Y KOMITEHCAIVSI.
IIpy HEOO6XOOMMOCTM MPUOEraloT K MoA60py SKBUBAIEHTOB WIM aHAJIOTOB, Pa3jMUYHBIM 3aMeHaM, J00aBIeHMSIM,
MPUMEHSIEMBIM B COYETAHUM C IPYTUMU ITEPEBOJUECKMMM PELIEHUSIMA.

B 3aximoueHne HeOOXOOMMO OTMETUTh, UYTO OT MePeBOAYMKA TPeOyeTcs] Halmuyue He TOJNBKO SI3bIKOBOM KOMIIe-
TEHTHOCTHU, T. €. CTIOCOGHOCTM TlepeBecT! JIeKCUKY, HO U INTy6oKoe MOHMMaHMe KyJbTYpHOIO KOHTEKCTa, KOTOPbIit
MOXET OBbITh HETIOHSATEH 3PUTEJIO KaK MPEeICTaBUTENI0 IPYTOM KyIbTYPhl, PA3IMYHBIX SMOIMOHATBHBIX 0COGEHHO-
CTelt OpUrMHaia, KOHTEKCTa CLeHbl, XapaKTepUCTUK ITepCoHaxkelt, coxpaHeHMs: KoMuueckoro sddekTa 1 aTmocdepsl
OPUTMHAIBHOTO IIPON3BeIeHNS B [[eJIOM, UTO JIeJIaeT ero paboTy IOVCTUHE MCKYCCTBOM.

B kavecTBe MepcreKTUB JaabHeNIIero UcciefoBaHus clelyeT OTMETUTh U3yueHue GYHKIVMOHUPOBAHMS Kalam-
6ypOB B OPYTMX aHIVIOSI3BIYHBIX (aMepPUMKAaHCKUX M OPUTAHCKMX) KOMEIMITHBIX Tejlecepuanax ¥ CriocoboB mepeBosa
JIaHHOTO BUJIa UTPBI CJIOB HA PYCCKUIA S3BIK.
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